
Eckold Kraftformer

(KF 665)

KF 675   KF 460

Werkzeuge und Werkzeugersatzteile
Tooling and Tooling Spares
Outils et pièces de rechange
Utensili e pezzi di ricambio
Utiles y piezas de recambio
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Bestell-Nr
Order no.

No. de commande
kgDimension

(mm) Stahl/Steel/Acier
(~400 N/mm2)

Inox. 18/8
(~600 N/mm2)

Aluminium
(~250 N/mm2)

Leistung / Capacity / Capacité
max. (mm)

ECKOLD AG, Rheinstrasse 8, CH-7203 Trimmis / Schweiz - Suisse - Switzerland

FWK 
62 T

004.040.0020 - 29

Der Eckold-Doppelkantenformer vereinigt in sich die 
Eckold-Elastikformer zum Stauchen und zum Strecken. 
Er wurde geschaffen, um U-Profile bis zu einer gering-
sten Steghöhe von 80 mm und andere Werkstücke zu 
formen, die ein im Kraftformer weiter auskragendes 
Werkzeug erforderlich machen. Die zweckmässige An-
ordnung zweier Eckold-Elastikformer im Doppelkanten-
former gestalten ein wirtschaftliches Formen entspre-
chender Werkstücke sowohl durch Stauchen, als auch 
durch Strecken ohne Zeitverlust durch Werkzeugwech-
sel.

The Eckold Universal Edge Shaping Attachment 
combines the functions of the Eckold Elastic Forming 
Tools for shrinking and stretching. This unit was develo-
ped for forming U-profiles and other sections up to a mi-
nimum bar height of 80 mm (3.15‘‘), which would nor-
mally necessitate a wider tool in the Eckold Kraftformer. 
By suitably arranging two Eckold Elastic Forming Tools in 
the Universal Edge Shaping Attachment, corresponding 
components can be economically formed by either the 
shrinking or stretching process, in addition to which the-
re are no time losses by having to change tools.

L‘outil double à former les bords réunit en un en-
semble unique les outils élastiques pour le rétreint et 
l‘allongement. Il a été créé pour la mise en forme des 
profilés en „U“ d‘une hauteur d‘âme minima de 80 mm 
et d‘autres pièces qui nécessiteraient normalement une 
autre profondeur du col de cygne, L‘emploi systéma-
tique des deux outils existant dans l‘outil double à for-
mer les bords permet un travail de mise en forme très 
économique, utilisant à volonté aussi bien le rétreint que 
l‘allongement, et ceci sans la perte de temps occasionnée par un changement de l‘outillage.

L‘utensile doppio a formare i bordi riunisce in un unico insieme gli utensili elastici per il ricalcamento e lo 
stiramento. È stato creato per la curvatura dei profilaTe a „U“ di un‘altezza d‘anima minima di 80 mm, e per 
altri pezzi che necessitano normalmente di un‘altra profondità del collo di cigno. L‘impiego sistematico dei due 
utensili esistenti nell‘utensile doppio a formare i bordi, permette una messe in forma molto economica utilizzando 
a volontà  tanto il ricalcamento che Io stiramento e questo sanza la perdità di tempo provocata da un cambio di 
utensile.

El util doble para formar los bordes reune en un solo util las posibilidades de recoger y estirar. Es ideal para el 
trabajo de perfiles en „U“ con altura de alma minima de 80 mm, y tambien para piezas en las que por su forma 
necesite espacio libre en la parte inferior. Tambien interesa reseñar el ahorro de tiempo que supone el no tener 
que cambiar los utiles para recoger ó estirar.

Werkstück entgraten und entfetten ! 
Remove grease and burrs from workpiece! 
Ebarbées et degraissées la pièce à travailler! 
Sbavate e sgrassate il pezzo de lavoro ! 
Desengrase y desenbárbase la pizza de labor!

Geräuscharm
No aural damage, noiseless 
Presque sans vacarme 
Quasi sanza rumore 
Casi sin ruidos

2,0 1,5 2,5
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Ersatzteile
Spare Parts
Pièces de Rechange

ECKOLD-KRAFTFORMER

ECKOLD AG, Rheinstrasse 8, CH-7203 Trimmis / Schweiz - Suisse - Switzerland

FWK 
62 T

Pos.
No.

Satz 
Set 
Jeu 
Serie 
Juego

Stück 
Piece 
Pièce 
Pezzo 
Pieza

Bezeichnung           
Description              
Désignation

Denominazione 
Denominacion

Dimension / Typ 
Dimension / Type 
Dimensione / Tipo  
Dimensión / Tipo 

Ident.-No 
(Für D/NL)

Artikel Nr.               
Order No.                   

No. de commande 
No. per l‘ordine        

No. de pieza

1

Doppelkantformer                     
                                      
Universal Edge Shaping 
Attachment

Outil double à former les 
bords

Utensile doppio a formare 
i bordi

Util doble para formar los 
bordes

FWK 62 T 0010 020 3508 004.040.0020

Die Ersatzteile für die Stauch- und Streckwerkzeuge entsprechen den Teilen der 
Elastikformer FWA 602 S bzw. FWR 603 S.

The spare parts of the Shrinking- and Stretching tools correspond to the parts of 
Forming Tools type FWA 602 S and type FWR 603 S.

Les pièces de rechange des outils à reteindre et à allonger correspondent aux 
pièces des  outils élastiques FWA 602 S et FWR 603 S.

Le parti di ricambio degli utensili per ricalcare e stirare corrispondono alle parti 
degli utensili elastici FWA 602 S e FWR 603 S.

Las piezas de recambio son las mismas que las de los utiles de conformar tipo 
FWA 602 S y FWR 603 S pero sin los tochos.
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